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E R E V N A

Arg. IV. N:r 1 och 2 1947

Nagra glimtar fran forsoningens varld.
Av Doktor Fride Helander.

Rom. 5: 19. »Ty sdsom genom en
manniskas olydnad de manga fingo
std sdsom syndare, sa skola ock ge-
nom den enes lydnad de manga sta
sasom rattfardiga.»

En korsfast Kristus ar for judarna en stotesten och for
hedningarna en darskap.

Att den oskyldige och helige straffas fér den skyldige och
syndaren menar aven »nutidsmanniskan» vara ett slag i ansik-
tet pa bade mansklig och gudomlig rattfardighet.

»En darskap!»

Ja, for den, som inte kanner till naturlagarna, ter sig mycket
i denna undrens varld som darskap.

Da en europeisk diplomat en gang i svunnen tid berattade
for konungen av Siam om den nordiska vintern och forkla-
rade, att vatten kunde frysa och bli sa fast, att t.0.m. en elefant
skulle kunna ga pa det frusna vattnet éver en sjo, protesterade
det exotiska majestatet och sade: »Hittills har jag satt tro till
dina berattelser om ditt fosterland, emedan jag ansag dig for-
nuftig och vis, men nu begriper jag, att du ljuger och forsoker
sla i mig darskaper!»

Har finns i mansklighetens historia en rad uppfinnare och
vetenskapsman, som hojt sig 6ver massan som kulturens fore-
gangsman och vagrodjare. Lagg marke till det satt, varpa de
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alltid blivit behandlade! Vare sig det ar en Copernicus, som
rubbar pa forutfattade meningar om himlakropparnas rérelser
eller en Mendel, som upptacker arftlighetens lagar under en
tid da alla forsvurit sig at utvecklingstanken, vare sig det &ar en
Semmelweiss, som kranker sina kollegor genom att infora tvét-
tval pa sin barnbordsavdelning eller en Pasteur, som avlivar
laran om uralstringen, vare sig det ar en vilde, som kommit pa
idén att gnida eld ur kalla trapinnar eller en fantast, som inbil-
lar sig, att man kan framdriva en bat med en bit av en skruv,
vare sig det gallt att hora roster 6ver oceanen eller skicka bil-
der genom luften, sé har fran borjan geniernas idéer och revo-
lutionerande tro alltid hallits for darskap av de smaskurna och
okunniga. Sa var det ock nar Columbus i tro pa landet bortom
haven kampade mot en varld av han, tvivel och motstand. Da
skeppen antligen férsvunno vid horisonten skakade de fornum-
stiga sina visa huvuden och talade om darskap ...

Och dock ar det tron som visat vagen i alla tider! »Vi aga
inte kunskaper forst och utfylla med tro, vad som fattas i kun-
skapen. Nej, vi tro forst, sasom Columbus gjorde, och finna
sedan nya varldar, emedan ett stort vagstycke har bekraftat,
vad tron forst framkastade.» — »Tron ar icke en 6vervunnen
standpunkt utan 6vervinnarnas standpunkt!»

Forsoningen ar en sadan for manga okand varld, eller en
okandnaturlag, till vilken tron éppnar vidderna.

Forsoningens »rattfardig for orattfardiga» har i de tranga
hjarnornas varld lett till grubbel, tvivel, férnekelse.

Vad forstar val en vilde av elektricitetens lagar? Medan
han mediterar 6ver blixtens brutalitet vrider en annan, som
vet, var strommen gar fram, pa en knapp och njuter dess ljus
och kratft.

Vad forstar val »den naturliga manniskan» av forsoning-
ens varld: Men medan otro och tvivel kverulerar i sitt fangelse
Oppnas for tron dorren till en ny varld, ett nytt liv!



Aven om den Eviges tankar aldrig helt kunna fattas av stof-
tet, aven om Guds vishet for manniskan framtrader som dar-
skap, sa ar det val ingen som tror, att férsoningen ligger utan-
for Guds allmanna lagar for varldsskeendet. Aven om forso-
ningen &ar ett unicum i varldshistorien, sa aterfinna vi dess la-
gar och paralleller bade inom materiens och andens vérld. Vi
komma dagligdags i beréring med dessa verkligbeter, aven
om de ga under andra och aktuellare namn.

Ett sadant namn stod att lasa pa den gangna krigstidens
forsta svenska beredskapsaffisch, dar man pa svenskbla bot-
ten under de trenne rikskronorna kunde lasa: »Allvarstid kré-
ver samhallsande» En annan ideologi har sagt samma sak i
slagordet: Allmannyttagar fore egennytta!» Ett av de basta
orden for saken kom i bruk under franska revolutionen och ar
alltjamt lika aktuellt. Det &r ordeblidaritet! Solidaritet bety-
der allas samhdrighet; universell gemenskap. Om en lem li-
der, lida alla de 6vriga. Om en generation utmarker sig for flit
och sparsamhet och goda dygder, kommer det som valsignel-
ser Over ndsta generation. Om en generation férsummar sina
plikter, raserar sitt férsvar, bryter moralens bud och Guds vilja,
s& ar det kommande slékter, som f& béara foljderna darav. A
ena sidan kan en enda manniska, fylld av antikrist, dra skam
och olycka 6ver ett helt folk. A andra sidan kan en enda tros-
kampe dra ned valsignelse dver ett helt folk. Nagot av detta
gar igen i lagarna osadd och skord.

Men latom oss, innan vi ga vidare, taga ett exempel, som
visar, att vi inte rora oss i teoriernas varld utan std med fot-
terna pa jorden!

Vi forflytta oss till Etiopien, dar stallforetradaretanken ar
sa levande i vardagslivet, att ingen tjanare kan tankas bli anta-
gen utan att ha en palitlig borgesman eller stallféretradare, som
tar ansvaret for den platssokande. Var och en som atalas for en
forseelse maste skaffa sig en of6rvitlig borgesman, om han



skall hoppas pa att nagonsin komma ut ur fangelset. Men det
ar inte om denna stallféretradareinstitution jag nu skulle tala.
Utan jag ville ta’ er med pa en karavanfard till de s.k. vildarnas
land. Men for att forsta, vad jag kommer att beratta, bor man
halla i minnet, att Etiopien ar befolkat av skilda stammar med
olika kultur och religion. Dels ha vi manga hedniska stammar,
som ligga i fejd med varandra och lurpassa pa varie tillfalle att
fa strida om vattenhal, boskap och troféer. Dels ha vi det har-
skande kristna amharafolket, som med lagens arm nar ut till
landets yttersta granser for att skifta rattvisa och fred. Aven
om amharafolkets forvaltning i mangt och mycket ar bristfal-
lig, sa har dock den omstandigheten, att rikets hogste styres-
man bekanner sig till absoluta kristna ideal satt spar efter sig.
Men till saken hor ocksd, att manga hedniska folkstammar
kanna rikets lagar sasom ett olidligt tvang och att deras sinne-
lag andas fiendskap mot de kristna amhara.

Men nu till saken. Vi befinna oss i den heta etiopiska for-
kastningssankan mellan sjéarna Zouai och Langano. P& vul-
kanisk mark slingrar sig karavanstigen fram genom djunglernas
taggiga snar. Ibland kommer den nara sjostranden, dar flod-
hastarna grymta utanfor vasskanten, och ibland passerar man
sma byar med bikupelika grashyddor och boskapskraaler in-
ringade av tornhackar. Jag sitter just och dasar i solgasset och
halvsover pa mulasneryggen, nar jag plotsligt spritter till och
tvarvaknar av att hora mina karavanman tala med nagra
infodingar, som séllat sig till var karavan, om nagra mannis-
kor, som nyligen skulle blivit korsfasta. Det ord man anvander
ar just detsamma, som i den amhariska bibeloversattningen
anvandes om Jesu korsfastelse, ehuru det har narmast rorde
sig om att »upphanga pa tra och doda». Jag lyssnar med spand
uppmarksamhet och féornimmer, att vi sjalva hade kunnat bliva
asyna vittnen till dessa avrattningar, om vi blott dragit vagen
fram nagra dagar tidigare.



Saken var denna: Ett par hedniska infodingestammar, Laqi-
folket och Arussi-gallaerna, hade sttt ihop i valdsamma och
blodiga fejder, tills det kristna ledarfolket Amhara grep in och
skilde de stridande at ... Regeringsambetsméannen hade un-
dersokt saken narmare och funnit, att stérsta skulden lag hos
de blodtorstiga Arussi-gallaerna. Enligt beslut fran hogsta ort
skulle straffet utmatas av de 7 byar, som deltagit i dverfallet
mot Lagi-folket, och detta pa sa satt, att varje by alades att
utlamna en man att straffas till déden. Sasom de skyldigas
stallforetradare skulle han utanfor byn »upphéngas pa tra och
dodas» for att sona byns delaktighet i brottet och for att giva
envar respekt for lag och rattfardighet.

Nagra dagar innan vi fardades samma vag hade exeku-
tionsplutonen dragit fran by till by och verkstallt avrattningarna.
Nu var det om detta man talade. Fastén offren bade voro déda
och begravna, kastade korset sin skugga 6ver de sma 6demarks-
byarna. Tragedierna voro annu i farskt minne, och en hel del
episoder kommo fram. Jag har aldrig s& uppskakande verkligt
upplevat »talet om korset» som har. For den, som kanner at-
skilligt om infédingarnas sedvanjor och tankesatt, ar det latt
att med fantasiens tillhjalp forestalla sig, hur ke ha till-
gatt pa de olika platserna.

| den forsta byn fanns det ingen, som frivilligt ville giva
sitt liv. Man forsokte fastmera gdémma sig och fly, men amhara
grepo en man ur hopen med vald och utforde avrattningen.
Blodsbanden och solidaritetens lag gjorde alla lika skyldiga.
En maste do for de Ovriga. Nar rattstjanarna drogo vidare
hangde liket utanfér ddemarksbyn, men nagon férandring hade
ej skett i sinnelagen varken hos de straffande eller de bestraf-
fade. Gallaerna hatade amhara lika bittert som tidigare, och
nar soldaterna drogo bort fran byn mumlade de sinsemellan:
»Dessa hedningar aro likadana allesammans, ingen rattfardig
finnes, icke enl»



| nasta by blev en man uttagen genom lottkastning. Do-
men verkstalldes och ingen sinnesandring skedde.

Pa tredje platsen hade byaméannen gripit den, som ansags
ha stor skuld till plundringstaget. Da han &aven i 6vrigt var en
illa omtyckt och oregerlig salle, kunde man bli av med synda-
bocken genom att utlamna honom. Domen utférdes och en av
de skyldiga fick sina garningars I6n.

| nasta by fanns en sjuk man, som var trott pa plagorna och
livet. Da han visste, att han anda snart skulle do, 6verenskom
man, att han skulle taga pa sig straffet. Han utlamnades och
avrattades och exekutionsplutonen drog vidare utan att efter-
lamna annat an lagfientlighet.

| femte byn fanns en man, som inte deltagit i plundrings-
taget utan var oskyldig. Men da han erbjod sig att ta straffet
hade ingen nagot daremot. Han accepterades dven av amhara,
ty han var ju en av folket, med blodets och solidaritetens band
meddelaktig och skyldig. Han upphéangdes, men hans déd for-
andrade inga forhallanden. Nar amhara drogo bort uttryckte
byfolket inte bara sin ovilja mot amhara utan jamval sitt for-
akt for dem, som lato en oskyldig do i brottslingarnas stélle.

Pa sjatte platsen mottes exekutionsplutonen av en atletisk
valvuxen yngling, som stralade av kraft och mod, av trots och
dodsforakt. Det var byns hjalte. Han hade varit en av de slugaste
vid radslagen och tapprast i striden samt bar som tecken pa
sina hjaltedad elfenbensringen »erbara» omkring 6verarmen
och en vajande vit strutsplym i det svarta och burriga haret.
Nu erbjuder han sig frivilligt och utan skymten till fruktan att
do for de andra och lagga denna bragd till de 6vriga. Han blir
gripen och upphéngd, under folkets beundrande hyllningar.
For langliga tider kommer han av byns sangare, vid trolska
lagereldar medan lejonen ryta, att besjungas som en hjalte och
ett efterféljansvart ideal. Hans dod astadkommer ingen sinnes-
andring utan stimulerar fastmera hatet. Nar amhara draga bort



ha de en kuslig férnimmelse av, att varje pojke i byn beund-
rande ser upp till idealet och drdommer om hamnd en gang ...
Nu kommer exekutionsplutonen till den sjunde och sista
byn. Har har i manga ar bott en kristen munk, som tillhor
amharafolket. Driven av Kristi karlek har han flyttat ut i 6de-
marksbyn och i de yttre foérhallandenas torftighet blivit sasom
en av vildarna for att forkunna evangelium. Hatad, foraktad,
forfoljd och missforstadd har han — sadsom framling — alltid
varit. Men utan att fortrottas har han fortsatt sin mission. Nar
krigstdget mot Lagi-folket planerades hade han hojt sin var-
nande stamma, talat om Guds lag och syndens férbannelse
samt forutsagt, att straffet sakert skulle komma. Men ingen
hade brytt sig om honom. Nu daremot, da exekutionsplutonen
plotsligt omringar byn och fordrar, att en man skall do for fol-
ket, da trader den annu unge och manligt adle munken fram
och sager, att han ar villig att taga de andras straff. Han erinrar
dem ocksa om, vad han i aratal berattat om Jesus, som dog i
syndares stalle, och forklarar sig blott vara sin Mastares lar-
junge. Exekutorerna haja till! Hur skulle de kunna lagga hand
pa denne helige och oskyldige munk, som dartill &r deras egen
blodsforvant? Hur skulle man kunna antaga ett sadant offer?
Men munken gor sig tikttmed folket. Han staller sig solida-
risk bade med brottslingarna, som han alskar med Kristi kér-
lek, och solidarisk med kejsarens dom och landets lagar, som
maste ha sin gang for att inte respekten for rattfardigheten skall
krankas. Solidaritetens lag var ofrankomlig. Den tillat numera
intet val utan att kranka nagon part. Mannen aro vana att lyda
sin dverhet, och dit raknas »sjalasorjarna». Munken har ock
nagot obetvingligt 6ver sig, nar han lyfter sina hander till en
sista valsignelse 6ver gallaerna och sager till de sina: »Tillgiv
dem, ty de aro hedningar och veta icke vad de gora. Tagen mig
och laten dessa ga fria och fa tillfalle att battra sig!» Gripna av
nagot obetvingligt och omskapande resa soldaterna ett tra och



hoja sa den helige som forsoningsoffer for byn. Men en gam-
mal skaggig amharakrigare, som tycker att hangning ar en
skymf for ett helgon, springer fram och sticker i dédségon-
blicket sitt spjut i hans sida och sager med av rorelse darrande
stamma: »Min son, det ar tillbérligt att du hedras med ett ba-
nesar och far gjuta ditt blod i hjaltedodens.

Det fanns bland gallaer och amhara, bland hedningar och
kristna, inte en, som inte var djupt gripen. Och vad som inte
skett i nagon annan by, det hande héar. Det underliga intraf-
fade, att allas sinnelag forandrades. Eller ar det inte fastmer
logiskt sjalvklart att sa maste ske? Ha vi inte har att gbra med
en psykologisk naturlag —?

Hedningarna fattas av en pl6tslig karlek bade till den kors-
faste och hans folk. De saga: »Se, huru han alskar oss, da han
dor i vart stalle!» De upptéacka ocksa plotsligt sin egen skuld,
sla sig for brosten, piska sig med térnen och under alla 6vliga
tecken till sorg och fortvivlan ropa de: »Det ar ju for vara brott
han blir straffad. Det &r for att vi skulle fa leva! Och tank hur
skandligt vi behandlade honom!» Man borjar ocksa forsta rat-
tens obevekliga stranghet, da dess vaktare inte utan att kréanka
rattfardigheten hade kunnat lata den oskyldige undslippa se-
dan han stéllt sig solidarisk med syndarna och tagit deras skuld
pa sig.

Nar gallaerna offra till Vaka, den okande Guden, bruka de
stanka blodet at norr och soder, at ¢ster och vaster under det
att de akalla universums korsgud med ansiktet vant i de fyra
vaderstreckens riktning. Och de bruka mala sina pannor med
det livssymboliska blodet. Nar nu offret fér deras synd hanger
dar med uppstungen sida, tradnga sig alla fram for att i kAnsla
av blodets sonande kraft fa en droppe blod som korsmérke pa
pannan ... och kyssa den heliges fotter ...

Forhallandena hade i sanning forandrats. Fastan de eljest
aro fientligt sinnade mot varandra blev det allman férbrodring
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mellan gallaer och amhara. Det var, som om den heliges blod
stiftat frid mellan dem. Gallaerna sago pa amhara och amhara
sago pa gallaerna i det forklarande ljuset fran den genom-
stungne. Det overvaldigande i hans géarning grep dem alla.
Fyllda av samma vordnad och karlek hjalptes de at att taga
ned den ddde och giva honom den sista tjansten. Hatet var
som bortblast. Det hade ersatts av samhorighet.

Det var blodet, som férenade dem! Fiendskapen hade for-
bytts i fred!

Trots det att ett under skett fanns det ingenting som gatt
utanfor psykologiens eller livets lagar.

Och lagarna aro desamma for Afrikas stammar och Euro-
pas folk.

Sasom det blivit beskriv&indedet ha gatt till. Och langt
ifran verkligheten ar inte denna skildring. Ty just i denna trakt
av Etiopien fanns en munk av amharafolket, som vigt sitt liv
at missionen bland det hedniska Lagi-folket. Han gick in un-
der folkets forhallanden sasom en av det, i artionden levde
han bland hedningarna och férkunnade evangelium under al-
lehanda umbaranden och trangmal. Under arens lopp hade han
av hedningarna med spjut och tillhyggen sarats pa trettio olika
stallen, sa att slutligen hela kroppen var tackt av arr. Barst
borjade folket vorda och dlska honom, de pekade pa hans sar-
marken och sade: »Se, huru han alskar oss!»

Jag upplevde nagot av samma verklighet under Abessinien-
krigets dagar. Vita och svarta bekdmpade varandra i hat och
raseri. Men dar fanns en svensk sjukvardare Gunnar Lund-
strom, som i réda korsets tecken inte skilde pa van eller fiende.
Och nér han sargats till déds av bombsplittror och férblodde i
tjanande korskarlek samt séanktes i graven pa Nagelli kyrko-
gard i hjartat av Afrika, da var de svartas hat mot de vita som
férsvunnet vid den 6ppnade graven, dar vita och svarta stodo
sdrjande sida vid sida. En av de svarta forklarade hemligheten
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av denna gemenskap, nar han yttrade: »Nu alska vi eder vita
anda mer, nar vi sett, att de finnas bland eder, som givit sitt liv
och gjutit sitt blod for oss.»

Men nu atervanda vi till ordeblidaritet!

Inneborden av det ordet tro sig alla kanna till. Det innehal-
ler nagot av det vasentligaste ifrdga om kamratskapet i klas-
sen och idrottslaget, liksom det utgér det sammanhallande
bandet inom férening och parti, folk och ras. Brott mot
solidaritetens lagar raknas ockséa for nagot av det lumpnaste
en manniska kan bega. Man kan knappt inlagga nog mycket
forakt i det ord, som tillkannagiver ett sddant bi®#botage!

Det underliga ar emellertid, att man kan acceptera den
trangsynta begransning av ordet solidaritet, som leder till hat,
oftrsonlighet och kamp mellan klasser och raser, under det att
man inte har nagon blick for den generella solidaritet, som
inte blott omfattar allt vad manniska heter utan aven leder till
gemenskap och frid mellan Gud och mé&nniskor: Férsoningen.

Men lat oss betrakta Jesu samhorighet med mansklighe-
ten!

Lat oss borja med att forflytta oss till Palestina sadant det
sag ut under Jesu barndom.

De romerska legionernas brutala horder hade med hard
jarnhand krossat folk efter folk runt Medelhavets strander.
Bland andra hade det lilla judafolket blivit berévat sin sjalv-
standighet. Landet var ockuperat av framlingar och besatt-
ningstrupperna skranade pa gator och torg. Folket levde i ofri-
het och fortryck, medan de nationella och religiésa lidelserna
jaste pa djupet.

| dessa dagar, nar Jesus var en pojke i tolvarsaldern, gick
en dag likt en I6peld genom Nasaret fran mun till mun en visk-
ning: »Romarna ha krossat var frinetsrorelse och i Sepforis
har ockupationsmakten latit arkebusera flera hundra unga ju-
dar».

12



For att injaga skréack och fruktan for fortsatt ohérsamhet
hade dessa blivit offentligen korsfasta. Det maste ha varit en
fasans syn att betrakta dessa oandliga rader av kors, de blo-
diga och slagna kropparna samt trotsiga huvuden hanga liv-
I6sa mot brosten medan de romerska knektarna gingo vakt
eller spelade tarning vid lagereldarna. Nar ryktet om korsféas-
telsen gick genom Nasarets bygata foljdes det av en vag av
vanmaktigt raseri. Ingenting kunde man gora, men da Sepforis
ej lag langt ifrdn Nasaret gick man man ur huse for att se pa
det dystra skadespelet, a&ven om man inte vagade sig fram allt
for nara innan det skymde pa. Men darborta avtecknade sig
silhuetterna av korsen. Dar hangde nara slaktingar och anfor-
vanter, folkets basta ungdom, glédande patrioter och frihets-
hjaltar ... Medan soldaterna skrdnade i segeryra smogo sig
judarna undan med handerna knutna, tdnderna gnisslande av
vrede och sinnet sjudande av hat ...

Med stor sannolikhet maste aven Jesus ha varit med i ska-
ran, som drog till Sepforis for att fa se en skymt av korsen.
Han maste ha varit god van eller befryndad med flera eller
farre av de unga patrioterna. Aven han méste hava alskat land
och folk och sékerligen k&nde han trycket av utlandsk makt.
Men han slappte inte in hatet i sitt hjarta. Han anslot sig icke
till nagot politiskt parti for att radda sitt folk. Han grat over
Jerusalem, men han gav sitt liv fér manskligheten.

Mitt i folkhavet, som svallade av nationella hatkanslor och
religivsa lidelser star Jesus och ropar sitt: »Alsken edra ovan-
ner, goren gott mot dem, som hata eder, valsignen dem, som
férbanna eder, och bedjen fér dem, som fororatta eder ...»

Beskyllningarna haglade éver honom: »Samarit! Du &ar
besatt av en ond ande! Publikaners och syndares van!»

Men Jesu karlek var oféranderlig och hans ord fortforo att
ljuda: »Varen sa eder himmelske Faders barn; han later ju sin
sol ga upp 6ver bade onda och goda, och later det regna over
bade rattfardiga och orattfardigal!»
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Ingen rasfanatism har val i sin exklusiva solidaritet varit
intensivare an judafolkets. Men Jesus sprangde alla band. Han
brét den isolerade och falska solidariteten inom parti och ras.
Har ha vi ett stort under, som ar en darskap for alla dem, som
aro fangna i klasskamp och rashat, men en ljuv sanning for
dem, som med Kristi sinne ville dlska alla, bade judar och
germaner, bade negrer och anglosaxare.

Jesu solidaritet innefattade allt vad manniska heter. Med
forkarlek kallade han sig manniskosonen. Mer &n 100 ganger
benamnes Jesus sa i evangelierna och utom pa ett enda stélle
(Joh. 12: 34) ar det Jesus sjalv, som kallar sig sa. Han gjorde
sig till ettmed manniskorna, han identifierade sig med hung-
riga, husvilla, nakna, sjuka, ja, till och med med brottslingar i
fangelset, néar han sade: »Jag var hungrig ... jag var sjuk ...
jag var i fangelse ...» »Vadhelst | haven gjort mot en av dessa
mina minsta broder, det haven | gjort mot mig!»

Han tradde i syndares stalle! Mellan rovare blev han kors-
fast.

Sa fullstandig var hans solidaritet med syndare, att han
»blev gjord till synd», att han »vart en férbannelse fér oss».

Men Jesu solidaritet omfattade aven den eviga Rattfardig-
heten: Jag och Fadern aro ett!

Jesu solidaritet omfattar bade Gud och méanniskor. Den &r
dubbel. Hans garning tillfredsstaller bade den eviga rattfar-
digheten och den oandliga karleken.

Genom korset dbdade Jesus i sin person ovanskapen (Ef.
2:13-16). Han brot ned skiliemuren. Forsoningen astadkom
den fullkomligagemenskapsom Jesus i sin 6verstepraster-
liga forbon uttrycker med orden: »Fader ... den harlighet, som
Du har givit at mig, den har jag givit at dem, for att de skola
vara ett, sdsom vi &ro ett, jag i dem och du i mig! »

Paulus uttrycker solidaritetens lag i tvenne teser: »Ty sa-
som genom en manniskas olydnad de manga fingo st sdsom
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syndare, sa skola ock genom den enes lydnad de manga sta
sasom rattfardiga».

Ena tesenVi synda — Kristus lider straffet.

Det ena tidevarvet efter det andra hopar oratt pa oratt, skuld
pa skuld, och straffet, forskrackligt liksom brottet, hopar sig
over derEnde,som inte har haft ndgon del i missgarningarna
men frivilligt tratt emellan och gjort sig solidarisk med mansk-
ligheten.Hanblev sargad for vara 6vertradelsers skull och sla-
gen for vara missgarningars skull — fastan han ingen oratt
hade gjort. For var rattfardighets skull blev han, som inte viss-
te av nagon synd, gjord till synd.

Andra tesenKristus uppfyller lagen. — Oss tillrdknas réatt-
fardigheten»Kristus ar lagens ande till rattfardighet for var
och en som tror.» »Genom hans sar aro vi helade.» »Sa ar nu
ingen fordomelse for dem, som aro i Kristus Jesus.»

Blodet pa korset har stiftat frid mellan manniskor och Gud!

*

Till sist:

»Jag var sjuk och i fangelse, och | kommen till mig!»

Till fangelsets djupaste dunkel skulle talet om korset na.
Dar satt i en mork cell i Jerusalems hakte en ogarningsman
och vantade pé sin dodsdom. Han hade varit med i ett upplopp
och kunde inte vanta sig nagot annat &n dodsdomen. Hans
oron naddes en dag av det avlagsna sorlet fran hogtidsfirande
folkmassor. Men vad kan detta betyda? Han urskiljer hetsiga
skran: Korsfast, korsfast! Kan han tro annat, &n att detta tal
om korset galler hans egen dodsdom? Han véantar pa den. Da
Oppnas fangelseporten, ljuset strommar in, bojorna lossas och
man sager honom: »Du ar fri! Du far ga! En annan bar ditt
kors. Skynda dig till Golgata, sa far du se Honom, som dor i
ditt stalle! »
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Finns det manne nagon av oss, som kanner sig »sjuk och i
fangelse», marterad av otro, synd, tvivel?

Nog har jag kant det sa.

Till oss kommer talet om Honom, som blev sargad for vara
overtradelsers skull ... for att vi skulle fa frid och genom hans
sar bliva helade ...

Till dig och mig ar det han sjalv sager: »Min son, min dot-
ter, dina synder forlatas dig!»

Du ar fri!

Och tron 6ppnar portarna till férsoningens underbara varld!
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Jesu liknelse om tradet och frukten.
Nagra antydningar.
Av Teol. licentiatMartin Magnusson.

Liknelsen om tradet och frukten &r som bekant framstalld
foretradesvis i Mt. 7 och 12, ndrmare bestamt i verserna 7:16-
20 och 12:33-37.

| Mt. 12:33 heter det: »Av frukten kdnner man tradet,

TOU XOPTLOU TO OEVOPOV YIVHOOHETOL.

Nar det gallekunskapm »tradet» pa det naturliga planet,
tillerkannes alltsa frukten ofdrbehallsamt prioritet. Och detta
ar sjalvfallet riktigt. Forhallandet ifraga ma askadliggoras ge-
nom ett exempel.

Om man téanker sig, att en person komme till en obebodd
0, pa vilken vaxte fullkomligt okanda, fruktbarande trad, sa
skulle han tydligen sakna varje mojlighet att avgora, vilka trad
som voro »goda» eller »daliga» pa annat satt &n genom att
forst prova deras frukter — vi betraktar da traden uteslutande
i deras egenskap av fruktbarare.

Liksom fruktens beskaffenhet lamnade kunskap om tra-
dets beskaffenhet, lamnar »garningarna» — ett begrepp som
vi senare narmre fixerar — enligt Jesu ord kunskap om
beskaffenheten av »hjartat» (jfr Mt. 12:34) eller av »sinne-
laget» for att anvanda ett modernt, ofta brukat ord.

Det heter salunda i Mt. 7:16, enligt foregaende vers avse-
ende »falska profeter»ueuéorcpocpnrng »Av deras frukt
skolen | kdnna demimo TOV XOPTOV OVTOV ETL-
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yvooeoBe avtovs. Alldeles samma tanke upprepas i
20:onde versen.

Ifragavarande uttalande &r egentligen mycket anmark-
ningsvart. | analogi med det forut sagda framhaller det pa sitt
vis »fruktens», den »yttre», av ménniskor iakttagbara »gérning-
ens» betydelse. Det hette ju namligen: Av deras frukt skolen
k&nna demdriyvooecOe ovtovg)» — och Jesus talar ju
har enligt Mt. 5:1 till »folket» §xA0g)

Detta satt att tala om »frukten» eller »géarningarna» omaoj-
liggdr uppenbarligen en sadan tolkning av férhallandet mel-
lan sinnelag och garning, i vilkken sages: sinnelaget ar enligt
Jesus denmeningen det utslagsgivande, att vare sig sinne-
laget ar »gott» eller »ont», sa kan »garningaraimsolutlika
utseende och beskaffenhet svara b#atasinnelagen, varvid
dessa garningar i forra fallet skulle vara att beteckna som etiskt
goda, i senare fallet som etiskt onda. Ty om ur etisk synpunkt
helt olika sinnelag kunde givabsolut och fullstandiglika
utslag, om vi sa far uttrycka oss, sa skulle man uppenbarligen
icke av »sinnelagets utslag» eller av »garningarna» kunna er-
hélla ratt och séker kunskap om beskaffenheten av de olika
sinnelagen, vilket man ju emellertid enligt Jesu anférda utta-
lande synes kunna fa.

Redan av uttalandet i Mt. 7:16 (7:20) framgar det alltsa,
atminstone pa ett mera forberedande satt — det galler ju har
narmast »de falska profeternas» garningar — att olika sinne-
lag, d.v.s. »goda» resp. »onda» sinnelag, enligt Jesus astad-
kommer »garningar», som icke blott faktiskt &r olika, utan som
ocksa av manniskor kan iakttagas vara olika.

Att detta verkligen &r Jesu mening bestyrkes, synes det
0ss, av ett narmre aktgivande pa det, som sages i ifragavarande
texter, alltsd Mt. 7:16-20 och 13:33-37.

Sa heter det i Mt. 7:16: »Icke hamtar man val vindruvor
fran tornbuskar xove®) eller fikon fran tistlar?» Det vill
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val saga, om vi soker utféra liknelsen, att ett »ont» sinnelag,
liknat vid térnbuskar och tistlar, frambringar garningar, som i

sjalva verket ar lika skilda fran, vad ett »gott» sinnelag fram-
bringar, som torn- och tisteltaggar ar skilda fran vindruvor och
fikon.

Och i Mt. 7:18 sager Jesus: »Ett gott trad kan icke (
duvatal) bara ond frukt, ej heller kan ett daligt trad bara god
frukt». Hartill ma jamforas det kanske annu mer expressiva
parallellstallet i Lk. 6:43: »Ty intet gott tr&d finnes, som bar
dalig frukt, och lika litet finnes nagot daligt trad, som béar god
frukt; o0 yép €0TLV SEVOPOV KUAOV TTOLOUV XOUPTOV
compodV, 00OE TTAALY QEVOPOV COTTPOV TTOLOUV XOPTLOV
HAAOV.

Och i Mt 12:33 ff slutligen heter det: »| masten doma sa:
antingen ar tradet gott och da maste dess frukt vara god; eller
ar tradet daligt, och da maste dess frukt vara daHg;
TOLHOOTE TO OEVOPOV XAAOV ROl TOV HUPTLOV 0UTOV
HOALOV, | TOLNOCOTE TO OEVOPOV CUTPOV KUl TOV
ROPTLOV 0LUTOV coTpov. Ty av frukten kanner man tradet. |
huggormars avfoda, huru skullen | kunna tala nagot gott
(yo®06¢), da | sjalva aren ondarovnpoc) ? Vad hjartat ar
fullt av det talar jJu munnen. En god méanniska bar ur sitt goda
forrad fram €xpaAAelv), vad gott ar, och en ond méanniska
bar ur sitt onda forrad fram, vad ont ar.»

S& uppenbaras enligt Jesus i en manniskas »frukt» eller
»garningar» med nodvandighet, hur hennes »hjarta» ar be-
skaffat. Och med det, vi kallat »garningar», torde i féreliggande
sammanhang avses, vad som kan uttryckas med orden: en
manniskas »samlade livsforing» eller »hela satt att vara» bland
sina medmanniskor — man jamfore orden i vers 7:15 betraf-
fande de falska profeterna, om vilka det sages, att »de komma
till eder», samt verserna 12:34 ff, vilka utsade, att ocksa »talan-
det» ingick som ett led, och som ett synnerligen viktigt sa-
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dant, i det vi kallar »garningar». Aven mpéuralen, Tov
XOPTOV, i Mt. 7:16 och 20 observeras.

Men detta hindrar ingalunda, att Jesus haft den klaraste
blick for det forhallandet, att manniskor med »ont» hjarta i
sina »garningar» understundom férséker giva sken av, att de
ar »goda».

Det hette ju ndmligen i vers 7:15, att de falska profeterna
kommo »i faraklader»¢v évdupoct mpopfatmv, fast de
»invartes»¢cm0Oev, voro »glupande ulvariyxol dprayeg.
Hartill kan bl.a. jamforas Jesu utomordentligt skarpa och ofta
upprepade fordomande av skadespeleri eller skrymteri,
utoOrploLg, och av skrymtarepmoxpltnig, speciellt i
Matteusevangeliets 23:dje kapitel.

Inte heller ar det fordolt for Jesus, att dylikt skrymteri kan
vara agnat att forvilla. »Tagen eder till vara for falska profeter,
TPOGEYETE GO TV YevdompoenTtoy, hette det sdle-
des i Mt. 7:15, vartill kan jamféras Mt. 23:13, Joh. 7:24 sa ock
Ap. Pauli entragna uppmaning till de kristna att icke lata be-
draga sig, exempelvis i Rom. 16:18, Ef. 5:6 och Kol. 2:4.

Enligt Jesu ord radde salunda verkligen, sa vitt vi kan se,
ett s nara sammanhang mellan »hjarta» och »géarning», att
hjartat forlanar garningen en sarskild, iakttagbar pragel: Ett
»gott» hjarta astadkommer med inre nddvandighet en iakttag-
bar »god» vandel; ett »ont» hjarta medfor lika nddvandigt en
darifran skild och likaledes iakttagbar »ond» vandel i dver-
ensstdmmelse med de redan delvis citerade orden i Mt. 7 :17-
18 och 20: »Sa bar vart och ett gott trad god frukt, men ett
daligt trad bar ond frukt. Ett gott trad kan icke bara ond frukt,
ej heller kan ett daligt trad bara god frukt.... Alltsa skolen |
k&nna dem av deras frukt.»

Och nagon saklig motsattning haremot foreligger icke i
Mt. 7:11, dar det heter: »Om nu I, som aren ormdavfjpot
6vteg), forstan att giva edra barn goda gavm(ato &yo-
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04d), etc.» Ty »god» i uttrycket »goda gavor» ar uppenbarli-
gen icke nagoetiskt predikat utan liktydigt med »nyttig»,
»héalsosam» o.dyl. — det grekiskao00¢ anvandes ofta ocksa

i dylika betydelser.

Men, da ett i kristen mening gott hjarta enligt Jesu och
urkristendomens syn 6ver huvud endast kan férverkligas hos
den kristne, d.v.s. hos den, som inforlivats med Jesus liksom
grenen ivintradet (Joh. 15:1 ff) eller, for att tala med Ap. Pau-
lus, hos den som »i Kristus» ar en ny skapelse (2 Cor. 5:17), s&
kan vi sdga: endast den kristne kan enligt Jesus fora en i kris-
ten mening »god» vandel bland mé&nniskorna. Men den, som
verkligen »ar i Kristus$6r ockséen sadan vandel.

Detta skulle enligt det férut sagda aven betyda, att en kris-
ten manniskacke kan doljssin kristendom. Vilken fruktans-
vard dom skulle det da inte innebéara, om det om en manniska,
som raknar sig som kristen, med sanning kunde sagas: Hen-
nes kristendom haaldrig synts i hennes umgangelse med
manniskorna. Ty enligt Jesu har betraktade ord kan hon omgj-
ligt komma ifran en dylik anmarkning genom att saga: Jag vet
att »hjartat» ar gott. Och darpa hanger allt i den meningen, att
om detta sedan syns i det »yttre», ar ett forhallande, som sak-
nar all betydelse. Harvid kan ocksa jamforas Mt. 7:19 samt
Joh. 15:2 och 5-6.

Vi skall utifran Nya Testamentet soka &n ytterligare belysa
det anférda sambandet mellan »sinnelag» och »garning», sar-
skilt det forhallandet att »sinnelaget» med nédvandighet tar
sig ett synbart uttryck i »garningen.

Det ma da forst hanvisas till Jesu ord i Mt. 5:13-16. Sar-
skilt stannar vi har infér Jesu tal om »ljuset». Det heter i vers
14 f. »| &ren varldens ljus. Icke kan en stad ddljas som ligger
uppe pa ett berg? Ej heller tander maxipuvolv) ett ljus
och satter det under skappan, utan man sattet deto(cLv
aUTOV) pa ljusstaken, sa att det lyser for alla dem som aro i
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huset.» Meningen med dessa ord synes vara den, att den man-
niska, som blivit tancav Gud,darmed blivit »satt» pa
ljusstaken, och att hon darmed ocksa »lyser» — detta i mot-
sats till den, som icke »blivit tand>.

Av Jesu ord enligt Johannesevangeliet framgar det ocksa,
att den kristnes »yttre» synes sasom nagot egenartat, att det
skiljer sig frAn den icke kristnes »yttre». S& heter det i Kap.
15:18 f: »Om varlden hatar eder, s betanken, att hon har hatat
mig forr an eder. Voren | av varldeg{ Tov x0GLoV €lval),
sa dlskade ju varlden, vad henne tillhérde; men eftersom | icke
aren av varlden, utan av mig haven blivit utvalda och tagna ut
ur varlden €x Tov xocuov éxAéyecBal) darfor hatar varl-
den eder.» Ty »att icke vara av varlden» och »att vara av varl-
den» ar uppenbarligen forhallanden, som for andra manniskor
an vederborande sjalv endast kan iakttagas genom nagot slag
av »yttre manifestationer». Av frukten kdnner man tradet! Jam-
for hartill &ven Joh. 17:14 och 1 Joh. 4:4-6.

| féreliggande sammanhang citerar vi slutligen, dock utan
kommentar, ett par stéllen ur paulinerna.

| 2 Cor. 2:10 f lases: »Alltid bara vi Jesu dodsmarken
(véxpwolg) pa var kropp, for att ocksa Jesu liv skall bliva
uppenbarat i var kropp. Ja, annu medan vi leva, 6verlamnas vi
for Jesu skull bestandigt at doden, pa det att ock Jesu liv ma
bliva uppenbarat i vart dodliga kott.»

Och i Fil. 2:14 f laser vi: »Goéren allt utan att knorra och
tveka, sa att | bliven otadliga och rena, Guds ostraffliga barn
mitt ibland 'ett vrangt och avogt slakte’, inom vilket | lysen
sadsom himlaljus i varldemdg ewotnpeg €v XOCU®)».

Jamfor vidare bl.a. Rom. 12 och 13; Ef. 5:8 ff; Gal. 5:16 ff;

1 Petr. 2:12, 3:16.

Om man nu likval tolkade Jesu ifragavarande liknelse pa
forut angivet satt, d.v.s. sd, att sinnelaget i den meningen gjor-
des till ett och allt, att det formenades, att »det yttre», »gar-
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ningarna», »det kroppsliga» egentligen saknade betydelse, i
det att absolut samma »gérningar», detta begrepp taget i forut
angiven betydelse, kunde sta samman med helt olika sinnelag
— vad skulle d& en sadan tolkning innebara? Sa vitt vi kan se,
skulle den innebara espiritualiserande omtolkningv Jesu

ord. Och mot en dylik omtolkning vill vi genom dessa 6ver-
laggningar pa det bestamdaste vanda oss — en spiritualise-
rande omtolkning torde ndmligen ligga ganska nara till hands
for var tid, som med- eller omedvetet torde vara influerad av
platonska och kantska tankegangar i vid utstrackning.

En tolkning av namnt slag visar emellertid ett slags forakt
for »det yttre», for »det kroppsliga», som, sa vitt vi kan se, ar
Nya Testamentet frammande. Ocksa »det yttre», »det kropps-
liga» ar namligen enligt N.T. s.a.s. indraget i fralsningen —
jamfor hartill utbver det ovan sagda Mt. 5:29, 10:28; Ap. Pauli
ord i Corintierbreven om kroppen sdsom den helige Andes och
Guds tempel; det synnerligen markliga avsnittet Rom. 8:18-
25 samt Fil. 2:13 och 1 Tess. 5:23.

Sasom en sammanfattning av de ovan forda éverlagg-
ningarna, som givetvis icke pa nagot satt menas ha »uttom-
mande» behandlat vederborande liknelse, skulle vi alltsa kunna
saga:

Av liknelsen om tradet och frukten framgar, att det enligt
Jesus rader ett intimt och oupplosligt samband mellan »sinne-
lag» och »garning», mellan »det inre» och det yttre.

Detta samband a@aintimt, att ett »gott» eller kristet sin-
nelag med nodvandighet praglar vederbérandes vandel pa ett
satt, som ar agnat visa, att sinnelaget ar — just kristet. En
dylik pragel, vars beskaffenhet vi har inte skall ga narmare in
pa, kan en icke-kristen manniskas vandel omgjligt fa.

Dessa forhallanden, som ar agnade att framkalla den dju-
paste sjalvrannsakan icke minst hos den som vill kalla sig kris-
ten, bortskymmes i en spiritualiserande tolkning.
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| en sadan tolkning kommer fralsningens »totus-homo-
forvandling» icke till sin ratt.

Men det kristna ethes karaktéar av sinnelagsethes blir ocksa
i en dylik tolkning i sjalva verket férvanskad och avtrubbad,
trots att det mahanda formellt kan synas forhalla sig pa rakt
motsatt vis.
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Gladjen i Nya Testamentet.
Av Rektorn, teol. lic. David Hedegard.

Ordet gladje forekommer ofta i Nya Testamentet. Det kan
utan tvekan betecknas sasom ett av de nytestamentliga huvud-
orden.

Pa mangfaldiga stallen uppmanas de kristna att gladja sig.
»Gladjen eder i Herren alltid», heter det i Filipperbrevet. »l
skolen med gladje tacka Fadern, som gjort eder skickliga till
delaktighet i den arvslott, som de heliga hava i ljuset.» Sa skri-
ver aposteln i Kolosserbrevet. Och i Romarbrevet séger han:
»Varen glada i hoppet». Till tessalonikerna skriver han: »Varen
alltid glada». Och Petrus skriver i sitt forsta brev, sedan han
talat om det kristna hoppet: »Darfor man | fréjda eder, om |
ock nu en liten tid, dar sa maste ske, liden bedrévelse under
allahanda prévningar».

Nya Testamentet innehaller salunda talrika uppmaningar
till gladje. Men darjamte finnes det en mangfald omstandig-
heter, vilka &dagalagga, att de forsta kristna verkligen agde en
sallsam gladje. Varje kristen kédnde denna gladje. »Guds rike»
— d.v.s. fralsningen — »ar icke mat och dryck utan rattfar-
dighet och frid och gladje i den helige Ande». Sa lasa vi i
Romarbrevets fjortonde kapitel. Och Petrus skriver i sitt fors-
ta brev: »Honom alsken | utan att hava sett honom; och fastan
| &nnu icke sen honom, tron | dock pa honom och frojden eder
over honom med outsaglig och harlig gladje». Den kristna
gemenskapen och den kristna gudstjansten bar ocksa gladjens
pragel. Om den kristna forsamlingens liv efter pingstdagen
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berattar Apostlagarningarnas andra kapitel: »Och standigt, var
dag, voro de endraktigt tillsammans i helgedomen; och hemma
i husen broto de brod och ato med frojd och i hjartats enfald
och lovade Gud».

Sa snart vi hora talas om gladije fraga vi: Vilken ar orsaken
till gladjen? Vilket ar gladjeamnet? Ty den gladje, vi eljest
kanna, ar ju en kansla, som fyller oss, da vi veta oss aga eller
hoppas pa att komma i besittning av nagot av varde eller bety-
delse. Icke sallan har man menat, att kristna gladjens hemlig-
het ar den, att den kristne vet sig aga oforlikneliga och of6r-
gangliga gladjeamnen.

Vi skulle da vanta oss, att Nya Testamentet ofta och ut-
forligt talade om de kristnas gladjeamnen. Vi skulle vanta, att
det ofta sades, vad de kristna gladde sig 6ver eller vad de hade
anledning att gladja sig dver. Sa talas det ju i var tid ofta, icke
minst i predikningar och andra uppbyggelsetal. Man séger:
Den kristne har anledning att gladja sig, ty han har syndernas
forlatelse och ett fast grundat hopp om den eviga saligheten.
Darfor ar det ratt och tillborligt att han glader sig.

En undersokning visar emellertid latt, att Nya Testamentet
icke talar pa detta satt om den kristna gladjen. Regeln ar, att
dar alldeles icke omtalas nagra gladjeamnen i samband med
den kristna gladjen. | nagot enstaka fall forefaller det visserli-
gen som om ett foremal for gladjen omtalades. Sa t.ex. i Rom.
12:12: »Gladjen eder i hoppet». Man ma emellertid lagga
marke till att det icke heter: »Gladjen edgerhoppet» utan:
»Gladjen eder i hoppet». Den kristne vantar visserligen
fralsningens fullandning, men det han da skall uppleva har
han redan begynt att smaka héar. Darfor talar Paulus i Kol. 1:27
om »Kristus i eder, vart harlighetshopp». Erfarenheten av Kristi
boende i hjartat ar for den kristne ocksa en borgen for frals-
ningens fullandning. Och da han upplevat Kristi boende i den
inre manniskan, stracker sig hans ande ovillkorligen han i
langtan efter verkets fullandning i harlighetens varld. Det som
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den kristne hoppas pa finnes salunda pa ett begynnande satt
redan nu i hans erfarenhet och fyller hans inre med frojd. Dér-
for heter det i Rom. 15:13: »Men hoppets Gud uppfylle eder
med all gladje och frid i tron, sa att | haven ett dverflodande
hopp i den helige Andes kraft».

Vi ha sagt, att gladjen i Nya Testamentet icke ar en kansla,
som grundar sig pa vissheten om att man ager nagot varde-
fullt. | regel omtalas gladjen utan att det alls talas om nagot
gladjeamne. Vilken ar da denna gladjes hemlighet?

For att finna svaret pa den fragan bor man sakerligen un-
dersoka nar och under vilka forhallanden den forst omtalas i
Nya Testamentet. Att bdrja med: Finnes denna gléadje hos Jesu
larjungar i de fyra evangelierna? Fragan maste besvaras med
nej. Visserligen berattas nagon gang att de uppfylides av gladje.
Framfor allt tanker man da pa berattelsen i Lukasevangeliets
tionde kapitel. »Och de 72 larjungarna kommo tillbaka, upp-
fyllda av gladje, och sade: 'Herre, &ven de onda andarna aro
0ss underdaniga genom ditt namn’.» Man har ingen anled-
ning att téanka sig dessa ord sasom uttryck for sjalvgodhet el-
ler stolthet. Larjungarna gladde sig over framgangen i Her-
rens tjanst, och deras mening ar visst icke att sjalva taga aran
for denna framgang. De onda andarna hade ju varit dem un-
derdaniga i Jesu namn. Jesus klandrar icke heller deras gladije.
Han sager blott, att det finns en hogre gladje an den 6ver fram-
gangen i det andliga arbetet, och det ar gladjen 6ver att man
har sitt namn skrivet i himmelen, d.v.s. att man sjalv ar delak-
tig i frélsningen. Larjungarnas gladje 6ver framgangen ar givet-
vis i grunden beslaktad med den gladje, som varje manniska
kanner, da hon lyckas med ett foretag. Har ar salunda annu
icke tal om [den] egenartade gladje, som vi sedermera mota i
Nya Testamentet. Under Herrens jordeliv hade larjungarna
ingen verklig erfarenhet av denna gladje.

Daremot vagar man saga, att denna gladje finnes hos Jesus
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sjalv. Han, som var smartornas man och som under hela sin
offentliga verksamhet var fullkomligt medveten om att hans
vag skulle ga till Getsemane och Golgata, dgde en sallsam
gladje. Stundom brét den igenom med makt i hans inre varld.
Sa i det nyss omtalade kapitlet, Luk. 10. Dar sages, att han
»uppfylldes av frojd genom den helige Ande». En gladjevag
flodade genom hans inre manniska. Men hos honom var glad-
jen intet tillfalligt, som uppstod blott till f6ljd av den ena eller
andra yttre anledningen. Detta framgar av det som Jesus i
Johannesevangeliets femtonde kapitel sdger om vad han kal-
lar »sin gladje». Han sager: »Detta har jag talat till eder for att
min gladje skall bo i eder och for att eder gladje skall bliva
fullkomlig». Med sin gladje maste han har mena den gladje,
han sjalv ager, den heliga frojd, som strommar genom hans
egen inre varld. | sjuttonde kapitlet talar han om samma gladije.
Han sager: »Nu gar jag till dig; dock talar jag detta, medan jag
annu ar har i varlden, for att de skola hava min gladje fullkom-
lig i sig».

Om sin gladjes hemlighet sager han i 15:10: »Om | hallen
mina bud, sa forbliven | i min karlek, likasom jag har hallit
min Faders bud och forbliver i hans karlek». Jesus har hallit
sin Faders bud, d.v.s. han har alltid levat i fullkomlig lydnad
for Faderns vilja, och sasom foljd darav forbliver han i Fa-
derns karlek. Nu vill han foéra larjungarnain i ett liv i fullkom-
lig lydnad for hans egna bud. De skola lyda Jesus, sdsom Je-
sus lyder Fadern. Och foljden av denna deras lydnad skall bliva,
att de forbliva i hans kérlek, alldeles som Jesus genom sin
lydnad for Fadern forbliver i Faderns karlek. Jesus lever i den
bestandiga erfarenheten av Faderns karlek. Och denna erfa-
renhet av Faderns karlek ar ocksa hemligheten i Jesu gladje.
Det framgar av vad han sager om larjungarna: Om de halla
hans bud, skall hans karlek forbliva i dem, och hans gladje
skall bo i dem. Jesu forblivande i Faderns karlek maste alltsa
vara hans gladjes hemlighet.
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Men detta ord i Johannesevangeliets femtonde kapitel maste
ocksa ses i sitt sammanhang med hela Jesu avskedstal, sasom
man ju kallar kap. 14-16 i detta evangelium. Man kunde kor-
teligen saga, att avskedstalet handlar om pingsten. Det hand-
lar om Andens sdndande och om Andens verk. Jesu fullbor-
dade forsoningsverk ar forutsattningen for Andens séandande.
»Det ar nyttigt for eder att jag gar bort, ty om jag icke ginge
bort, s& komme icke Hjalparen till eder; men da jag nu gar
bort, skall jag sanda honom till eder.» Genom Anden kommer
Jesus sjalv i osynlig matto tillbaka till de sina. »Jag skall icke
lamna eder faderlosa; jag skall komma till eder.» Genom An-
den skall han och Fadern komma till larjungarna for att bo hos
dem. »Om nagon alskar mig, sa haller han mitt ord; och min
Fader skall alska honom, och vi skola komma till honom och
taga var boning hos honom.» Har star i sak alldeles detsamma
som i femtonde kapitlet: den som haller Jesu bud, skall fa er-
fara Faderns karlek. Och denna karlek uppleves icke pa nagot
obestadmt och opersonligt satt: den uppleves genom den helige
Andes boende i manniskans inre varld. Genom Anden bo bade
Fadern och Sonen hos den troende manniskan.

Det var detta som blev verklighet pa pingstdagen. Da kom
Herren genom Anden osynligen tillbaka for att bo i l&rjung-
arna. En mangfald stallen i de apostoliska breven visa, att alla
kristna aro medvetna om att Anden bor i dem. »Om dens Ande,
som uppvackte Kristus fran de doda, bor i eder, skall han ock
gbra edra dodliga kroppar levande, for sin Andes skull, som
bor i eder.» »Gud giver sin helige Ande till att bo i edBo»

— det ordet talar om att Anden pa ett férblivande séatt ar nar-
varande i den troende. Det ror sig icke om nagot tillfalligt.
Andens boende i den troende omtalas ocksa sasom Kristi egen,
personliga narvaro. Vi kunde ndmna det férut anférda ordet
fran Kolosserbrevets forsta kapitel: Kristus i eder, vart
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harlighetshopp. Paulus beder ocksa for efesierna, att Kristus
genom tron ma bo i deras hjartan.

Dar Kristus genom sin Ande bor, dar &r ocksa hans karlek
pa ett levande och fornimbart satt narvarande. »Guds karlek ar
utgjuten i vara hjartan genom den helige Ande», skriver apos-
teln. Den karlek, som uppfyller Guds eget hjarta, flodar ge-
nom den helige Ande in i mé&nniskovasendet. »Jag langtar ef-
ter eder alla med Kristi Jesu karlek», heter det i Filipperbrevets
forsta kapitel. Kristi hjarta bodde i aposteln. Han alskade med
Kristi karlek.

Kristi boende i den troendes hjarta ger sig alltsa tillkanna
sa, att Guds karlek ar utgjuten dar. Men det ger sig ocksa till-
kanna sa, att den troende manniskan férnimmer en egenartad
gladje. | Galaterbrevets femte kapitel skriver Paulus: »Andens
frukt ater ar karlek, gladje ...». Frukten, d.v.s. det som ome-
delbart foljer av Andens boende i méanniskan, ar karlek men
aven gladje. Vi ha redan sett, att denna kérlek ar Guds egen
karlek, men harav foljer ocksd, att den gladje, som har omta-
las, &r Guds egen gladje, den gladje, som fyller Guds eget va-
sen och som uppfyllde Jesu hjarta under hans jordeliv,

Har ma anforas ett viktigt yttrande av Hugo Odeberg: »Den
gladje, som sé starkt framtrader och betonas i Nya Testamen-
tet, har foga fatt plats i den kristna dogmatiken. Aven i den
teologiska debatten fragar man foga efter detta problem. Nar
det anda behandlas, ar det under den férvanda fragestallningen:
vad ar gladjens objekt? Den gladje, som kristendomen hanvi-
sar pa, ar nagot alldeles nytt, en elementar kraft med sin sar-
skilda kvalitet, som icke liksom den empiriska gladjen egent-
ligen ar beroende av nagot objekt for sin gladje, utan ar en
gladje i sig sjalv, en gladje i Kristus, i ett nytt satt att fornimma
och vara till. Denna gladje ar den andra sidan av karleken,
som ocksa ar nagot specifikt nytt, icke nagot som riktar sig
mot ett objekt for att begéara det, utan som tvartom stralar ut ur
sig sjalv, som giver, varmer och lyser.»
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»Denna gladje ar den andra sidan av karleken» — det maste
sagas vara ett mycket traffande ord. Den kristna karleken ar
salunda, vilket ocksa framgar av var féregaende framstalining,
oskiljaktig fran gladjen. Nar en méanniska blir gripen av An-
den, sa strommar i och med detsamma denna gladje genom
hennes inre varld. Hennes hjarta vander sig till Gud, frojdar
sig i Gud.

Gamla tiders andliga larare ha ofta talat om sambandet mel-
lan karleken och gladjen. »Gladjen fodes av kéarleken», skri-
ver Johan Arndt. Men icke sallan ha de sagt, att den kristne
blott tillfalligtvis smakar denna gladje. »Det eviga livet &r in-
tet annat &n en evig frojd», skriver Johan Arndt, »och av denna
frojd fa trogna, Gudalskande sjalar understundom kéanna en
liten gnista och smaka en liten droppe». Sa har det nog i all-
manhet varit i den kristna erfarenheten. Men i Nya Testamen-
tet ar det icke sa. Dar sages ingenstades, att en kristen man-
niska blott glimtvis fornimmer gladjen i Gud. Icke heller ar
det sa, att detta tillhor det kristna livets barnastadium och se-
dan forsvinner. | Apg. 13:52 heter det tvartom: »Larjungarna
uppfylldes alltmer av gladje och helig Ande». De uppfylldes
alltmer av Anden, d.v.s. Anden tog dem pa ett allt djupare satt
i besittning. Pa samma gang uppfylldes de alltmer av gladje.
Det senare ar i verkligheten en foljd av det forra. Ju mer An-
den tog dem i besittning, desto rikare flodade den gudomliga
gladjen genom dem.
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Nagot om
Uttdget ur Egypten i Nya testamentets ljus.
Av teol. lic. Evald Nilsson.

Nar Herren i rok och eld steg ned pa Sinai berg for att tala
till Israels menighet, bérjade han med dessa ord: »Jag ar Her-
ren, din Gud, som har fort dig ut ur Egyptens land, ur traldoms-
huset. Du skall inga andra gudar hava jamte mig.» (2 Mos.
20:2 f.) Raddningen ur tradldomshuset Egypten var den stora
fralsningsgarningen framfor alla andra i Israels historia. Ge-
nom denna handling visade sig Gud pa ett alldeles sarskilt satt
vara Jakobs Gud, som korat Israel till sin arvedel. Darfor erin-
rade man i Israel gang pa gang om uttaget ur Egypten (jfr exem-
pelvis psalmerna 78, 81, 105, 114). | synnerhet holls minnet
av denna gudsgarning levande genom paskhdogtiden. Denna
hogtid skulle firas sdsom en evardlig stiftelse, slakte efter slakte,
och den skulle firas sdsom en aminnelse av Herrens handlande
med Israel i samband med befrielsen ur Egypten (2 Mos.
12:14).

Paskhogtiden var emellertid nagot mera an en blott amin-
nelsehandling. Rabbi Gamaliel sade: »| varje sldkte & man
forpliktad att betrakta sig sjalv som utgangen ur Egypten.
Darpa hanvisar han till 2 Mos. 13:8 och fortsatter: »Darfor aro
vi pliktiga att tacka, lova, prisa, forharliga, upphdja, berdmma,
valsigna, ara och lovsjunga den som har gjort alla dessa under
med vara fader och med oss, som har fort oss ut ur bedrével-
sen till gladjen, ur sorgen till festdagen, ur moérkret till ett stort
ljus, ur slaveriet till fralsningen. Och ma vi infér honom sjunga
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halleluja.» Och med tacksagelsen for vad Gud gjort, inte blott
med folket i stort en gang i forntiden utan ocksa med varje
enskild israeliti det narvarande, var hoppet om vad som komma
skulle nara sammanknutet. Vid varje paskmaltid skulle den
som presiderade (i regel husfadern) saga: »Detta ar bedrovel-
sens brod. (5 Mos. 16:3), som vara fader ato i Egypti land. Var
och en som ar hungrig, komme och ate. Var och en som beh6-
ver, komme och fire pask. Detta ar har, nasta gang i Guds vila.
Detta ar sdsom slavar, nasta gang sasom frie.» | befrielsen ur
Egypten sag man en symbolisk framstallning av vad som skulle
ske i tidernas fullbordan. Paskhogtiden var icke endast en till-
bakaskadande minneshdgtid; den var ocksa en framatskadande
profetia.

Som farisé hade Paulus levat i denna tankevarld. Efter hans
mote med Kristus foll emellertid ett nytt, forklarande ljus 6ver
de heliga skrifterna. Det tackelse, som dolde deras djupaste
innebord, blev borttaget i Kristus (2 Kor. 3:12-17). Fér den
som levde i uppfyllelsens tid stod det klart, att Herrens val-
diga garning med Israel, nér han befriade folket ur fértryckarnas
hand och sa smaningom forde det in i det utlovade landet, var
en forebild for nagonting annu valdigare, som skedde i tider-
nas fullbordan med det sanna Israel, med »Israel efter anden».
» Ty 'Israel’, det ar icke detsamma som alla de som harstamma
fran Israel ... Icke de aro Guds barn, som aro barn efter kottet,
men de som aro barn efter l6ftet, de raknas for sad.» (Rom.
9:6, 8.) Liksom Nya testamentet kanner ett andligt Israel, sa
kanner det ocksa ett andligt Egypten. | Uppenbarelseboken
talas det om den stora staden, ondskans naste, som andligen
talat heter Sodom och Egypten (Upp. 11:8), och Paulus jam-
for de falska profeterna med de egyptiska trollkarlarna: sasom
dessa stodo emot Moses, sa sta de falska profeterna emot san-
ningen (2 Tim. 3:8). Egypten star sasom typ for den guds-
fientliga makt, som haller manniskorna i andlig traldom. Det
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ar detta andliga Egypten, Herren maste befria dem ifran och
taga dem ut ur for att de skola bli hans arvfolk enligt l6ftet,
hans andliga Israel.

Och befrielsen ar en verklighet. — Under Israels vistelse i
Egypten hade Farao genom sin ondska framkallat Guds straff-
dom oOver sig och sitt folk. Herren skulle sla allt forstfott i
Egyptens land, fran den forstfodde hos Farao, som satt pa tro-
nen, anda till den forstfédde hos fangen, som satt i fangelset
(2 Mos. 12:29). Men till Israels barn kom Herrens befallning,
att varje husfader (i vissa fall tillsammans med sina narmaste
grannar) skulle taga ett lamm, slakta det och stryka dess blod
pa husets dorrtran och dorrposter (daremot icke pa troskeln;
man fick inte trampa pa blodet). »Och», sade Herren, »blodet
skall vara ett tecken, eder till raddning, pa de hus i vilka |
aren; ty nar jag ser blodet, skall jag ga forbi eder. Och ingen
hemsokelse skall drabba eder med fordarv, nar jag slar Eqyp-
tens land». (2 Mos. 12:13.) Fran 2 Mos. 12 gar en linje till
Joh. 1:29, 36 — fran israeliternas paskalamm till Guds rena
lamm, som béar varldens synd. En Guds hemsdkelse vantar
den stad, som andligen talat heter Sodom och Egypten. Den
mansklighet, som likt egyptierna har ondskans furste till herre
och ledare, &ar pa vag mot domen. »Den 16n som synden giver
ar doden» (Rom. 6:23). Men Herren har berett en vag ut ur
detta andliga Egypten. »Ty sa alskade Gud varlden, att han
utgav sin enfodde Son, pa det att var och en som tror pa ho-
nom skall icke forgas, utan hava evigt liv.» (Joh. 3:16.) »Vi
hava ock ett paskalamm, som ar slaktat, namligen Kristus.» (1
Kor. 5:7.) Liksom Israel efter kottet raddades undan Guds straff-
dom genom blodet av ett felfritt lamm (2 Mos. 12), sa for-
lossas Israel efter anden genom »Kristi dyra blod sdsom med
blodet av ett felfritt lamm utan flack». (1 Petr. 1:19.) Genom
hans dod fralsas méanniskorna undan ondskans makter for att
leva for Gud sdsom hans egendom och arvfolk.
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Trots lammets blod hade emellertid inte Israels barn kom-
mit undan traldomen under den gudsfientliga makten, om de
stannat kvar i Egypten. De maste bryta upp fran sina gamla
bostader och ge sig ut pa vandring, bort fran ondskans och
fortryckets land. Forst kommo de sa till Roda havet. Det var
inte av sig sjalva de togo den vagen. Det var Herren, som ge-
nom sin molnstod ledde dem dit (2 Mos. 13:17 ff.). Och nar
Farao under sin forfoljelse hade kommit helt nara inpa de fly-
ende, sa att han redan trodde sig ha dem i sitt vald, var det
Herren, som raddade dem ur faran. Genom en stark dstanvind
drev han undan havet, sa att Israels barn kunde ga »mitt ige-
nom havet pa torr mark», medan Farao och hela hans har gick
under i vattenmassorna. Genom denna handling fralste Her-
ren Israel slutgiltigt och definitivt ur Egyptiernas vald. Han
avsondrade Israel fran de ogudaktiga for att det skulle vara
hans arvedel, sdsom ocksa Moses i sitt stora tal sager till fol-
ket: »Men eder har Herren tagit, och han har foért eder ut ur
smaltugnen, ur Egypten, for att | skullen bliva hans arvfolk,
sasom nu har skett». (5 Mos. 4:20.) Pa liknande séatt avséndras
i nya forbundets tid Herrens sanna Israel fran det andliga Egyp-
ten. Manniskorna befrias fran fordarvsmakternas herravalde
for att tjana Gud. Paulus beskriver detta avsdndrande bl.a. sa,
att manniskan dor fran synden for att leva for Gud. »Sa man
ock I halla fore att | aren doda fran synden och leven for Gud,

i Kristus Jesus.» (Rom. 6:11.) Denna befrielse fran ondskans
vélde, detta doende fran synden och avskiljande fér Gud, sker
genom dopet. »Vi som hava dott fran synden, huru skulle vi
annu kunna leva i den? Veten | da icke att vi alla som hava
blivit dopta till Kristus Jesus, vi hava blivit dopta till hans dod?»
(Rom. 6:2, 3.) Nar Israels barn vandrade under molnskyn och
gingo genom havet och sa definitivt forlossades ur egyptier-
nas vald for att bli ett Herrens arvfolk, da var detta en forebild
for vad som i nya forbundets tid skulle ske, nar manniskan
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genom dopet dor bort fran traldomen under ondskans makter
och inférlivas i Kristi kropp, i hans férsamling, for att leva for
Gud sasom hans egendom och arvinge. Paulus skriver i 1 Kor.
10:1 f: »Vara fader voro alla under molnskyn och gingo alla
genom havet, alla blevo de i molnskyn och i havet dopta till
Moses». Odeberg sager harom: »Moses ar en forebild av Kris-
tus. Kristus var ju den Herre, som verkade i Moses och ledde
honom pa hans vag. Sa blevo faderna dopta till Moses, deras
gang genom havet var likasom ett dop, som erinrar om det
dop, som de kristna undergatt. Havets vatten var dopvattnet
och molnskyn erinrade om den Helige Ande, som 6verskyggar
den dopte. Deras 'dop’, d.v.s. vandringen genom Rdda havet,
atfolides ock av en forandring hos faderna: de trodde, sdsom
det heter i 2 Moseb. 14:31: 'Folket fruktade Gud och trodde
pa Herren och pa Moses, hans tjanare’.» (H. Odeberg, Pauli
brev till korintierna, s. 178, i Tolkning av Nya testamentet VII.)
Vandringen mot Kanaan fortsatte. Men 6knen var karg och
torr, och folket behodvde brod att ata och vatten att dricka. Da
lat Herren manna falla pd marken och vatten bryta fram ur
klippan. Paulus kallar i 1 Kor. 10:3 f. mannat for »andlig mat»
och vattnet for »andlig dryck». Det var andliga gavor, och dessa
hade enligt Nya testamentet symbolisk innebérd. Nar judarna
av Jesus begéarde ett tecken och motiverade sin begaran med
att hanvisa dartill, att Moses gav faderna brod fran himmelen,
svarade Jesus: »Sannerligen, sannerligen sager jag eder: Det
ar icke Moses som har givit eder brodet fran himmelen, men
det ar min Fader som giver eder det ratta brédet fran himme-
len. Ty Guds brod ar det brod som kommer ned fran himme-
len och giver varlden liv.» (Joh. 6:32 f.) Och han fortsatter i v.
51: »Jagar det levande brodet som har kommit ned fran him-
melen. Om nagon ater av det brodet, sa skall han leva till evig
tid.» Och klippan, ur vilken vattnet sprang fram i 6knen, den
var, sager Paulus, Kristus (1 Kor. 10:4). Kristus ar den Klippa,
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ur vilken det livgivande vattnet springer fram. | sitt samtal med
den samaritiska kvinnan (Joh. 4) sager Jesus i v. 10: »Forsto-
de du Guds gava, och vem den &ar som sager till dig: 'Giv mig
att dricka’, sa skulle i stallet du hava bett honom, och han
skulle da hava givit dig levande vatten». Och i v. 13 f.: »Var
och en som dricker av detta vatten, han bliver torstig igen;
men den som dricker av det vatten jag giver honom, han skall
aldrig nagonsin torsta, utan det vatten jag giver honom skall
bliva i honom en kélla vars vatten springer upp med evigt liv».
Saval mannat som vattnet ur klippan pekade enligt Nya testa-
mentet fram emot Kristus. Han ar det levande brédet, som kom-
mit for att giva varlden liv, han &r klippan, som ger det livs-
bringande vattnet. Darfér kan han saga: »Den som kommer
till mig, han skall aldrig hungra, och den som tror pa mig, han
skall aldrig nagonsin torsta». (Joh. 6:35.) Liksom faderna i
oknen maste ata av brodet och dricka av vattnet fér att kunna
uppehalla livet, sa maste ocksa varje medborgare i det nya Is-
rael pa vandringen mot det himmelska Kanaan leva av Kris-
tus. »Om | icke aten Manniskosonens kott och dricken hans
blod, s& haven I icke livi eder.» (Joh. 6:53.) — Och i fadernas
andliga mat och dryck i 6knen ligger en sarskild hanvisning
till brodet och kalken i nattvarden. Dar ger sig Kristus pa ett
for enfoss] outgrundligt satt at de sina. »Detta ar min leka-
men.» »Detta ar mitt blod.» Nar det géller att ange forhallan-
det mellan det gamla Israels andliga mat och dryck i 6knen
och det nya Israels andliga mat och dryck i nattvarden, torde
det val knappast ga att finna nagot béattre uttryck an Augusti-
nuscitatet i prof. Odebergs Korintierbrevskommentar: »Nya
testamentets sakrament giva fralsningen, Gamla testamentets
sakrament utlovade fralsningen» (s. 179).

Men inte alla de israeliter, som deltogo i 6kenvandringen,
fingo komma in i det utlovade landet. Paulus skriver: »Men de
flesta av dem hade Gud icke behag till; de blevo ju nedgjorda
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i 6knen». (1 Kor. 10:5.) De voro sadana, dessa manniskor, som
hade varit med om allt det stora och underbara, Gud gjort med
Israel. De hade varit med och sett mordangeln ga forbi sina
hus i Egypten. De hade varit med och vandrat genom Réda
havet sdsom pa torr mark. De hade varit med och blivit av-
skilda fran Egyptens ondska for att vara en Guds egendom
och arvedel. Och de hade varit med och &tit den andliga maten
och druckit den andliga drycken. Men de syndade mot Her-
ren. Darfor fingo de inte komma in i Kanaans land. Och Pau-
lus sager, att detta skedde oss till en varnagel. Det blev upp-
tecknat till lardom for oss, som hava tidernas &nde inpa oss (1
Kor. 10:11). Inte alla, for vilka Kristus har offrat sig sdsom det
sanna paskalammet, inte alla, som genom dopet blivit tagna ut
ur syndens herravélde och inlemmade i Kristi kropp, i hans
férsamling, for att vara Guds egendom och arvfolk, inte alla
som smakat Kristus, som étit av det livgivande brdodet och
druckit av den livgivande drycken, inte alla dessa na fram till
det himmelska Kanaan. Det kommer en gang att visa sig, att
manga follo pa vagen och aldrig nadde malet. »Darfor, den
som menar sig sta, han ma se till, att han icke faller.» (1 Kor.
10:12.) — Men den som under 6kenvandringen lever av bro-
det, som kommit ned fran himmelen och av vattnet fran klip-
pan Kristus, han far en gang erfara uppfyllelsen av l6ftet i Hebr.
4:9 f.: »Alltsa star en sabbatsvila &nnu ater for Guds folk. Ty
den som har kommit in i hans vila, han har funnit vila fran
sina verk, likasom Gud fran sina.»

»Se det goda land

P& den andra strand,

Dit Guds folk igenom strider,
Genom hav och 6knar skrider
Vid sin Josue hand.

Sok det goda land.
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Arvet ej forspill,

Som dig horer till,

Endast du vill bedja, vaka,
Varlden och dig sjalv forsaka,
Jesus fdlja vill.

Arvet ej forspill.

Vaka, bed och strid

An en liten tid.

Snart ditt Kanaan skall hinnas,
Kronan réackas, palmen vinnas
i en evig frid.

Vaka, bed och strid!

(Sv. Ps. 345

£ 9-11)
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The Miracles of Jesus.
By Professor DWilliam Arndt, S:t Louis.

We Christians believe that our God is omnipotent, that He
performs miracles, that, in fact, all the forces of nature are at
His beck and call, and that He can employ them in any way
that He wishes. A God of limited power such as some modern
thinkers visualize, is no God at all — that is our conviction.
Holding this view, all of us who believe that Jesus is the Son
of God and that in Him the second Person of the Trinity took
on our human nature, have no difficulty in believing that Jesus
performed miracles. »l and the Father are one,» says Jesus,
John 10:30; the power which the Father has, the Son has too.
From another viewpoint too the question of the miracles of
Jesus causes us Bible Christians no anxiety. The Scriptures
are to us the Word of God, and we hold that what they report is
true. If they ascribe miracles to Jesus we simply believe that
these miracles are historical facts. In contrast to this conviction,
many people belonging to the world of scholars definitely assert
that Jesus did not and could not do the mighty works ascribed
to Him. We are treating a much-discussed topic when we, as |
now propose, meditate for a few minutes on the miracles of
Jesus.

Itis plain, let us say at the beginning, that the writers of the
Gospels believed that Jesus performed miraculous deeds.
Whether we accept their reliability or not, no one can truthfully
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deny that they speak of the supernatural deeds of Jesus, not as
given us in interesting fiction or owing to poetie fancy, but as
solid facts. It is evident from their narrative that they held Je-
sus was speaking sober, unassailable truth when He said to
the messenger of John the Baptist, »Go and show John again
those things which ye do hear and see: the blind receive their
sight, and the lame walk, the lepers are cleansed, and the deaf
hear, the dead are raised up, and the poor have the Gospel
preached to them,» Matt. 11:4, 5.

It is often asserted that the writers of the New Testament
were to such an extent children of their time, which was a
grossly superstitious one, that they simply came to be governed
by the conceptions of their contemporaries, expected Jesus to
perform miracles, and in their accounts ascribed divine deeds
to Him. How could they do differently? asks the critic. It was
simply a credulous period. They could not help being influen-
ced by the extravagant notions of their own generation. But
this objection breaks down when examined dispassionately.
The Evangelists were not peogl@/ened by foolish credulity.

Let it be recalled how they speak of John the Baptist. He was
the forerunner of Jesus and is declared by the latter to be more
than a Prophet and to be as great as any man ever born of
woman. In spite of this the Evangelists do not aseribe any
miraculous deeds to him. On the contrary, they definitely say
that John did not perform miracles, cf. John 10:41. It is then
an error to say that according to the view of the Gospel wri-
ters, whoever was a man of overtowering personality, a man
sent by God, was thought of as a miracle-worker. This view
may have existed in the minds of many of the people among
whom they lived, but they themselves did not hold such an
opinion.

Must we not lay stress on the silence of the Epistles on the
miracles of Jesus? We reply that the Epistles report His
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resurrection. If that stands, what need have we of more
miraculous deeds? — so we may well say. But even apart from
that consideration, the silence of the epistolary section of the
New Testament cannot be regarded as a damaging factor for
the historicity of Jesus’ miraculous works. Paul certainly knew
of Jesus’ divine deeds. His companion was Luke, the beloved
physician, whose account of the life of Jesus we possess, and
in this account the miracles of Jesus are related as definite
facts. Paul’s silence on this point must have its reason in the
circumstance that the performance of miracles by Jesus was
as well known to his readers as His having lived in Nazareth
— which latter fact is not reported in the Epistles, either.

The purpose of Jesus’ miracles must be scrutinized. They
were not performed by Him to amaze people, to gain their
plaudits, to win fame and renown, to appear brilliant and
important. They were done to relieve human suffering. So Je-
sus heals the servant of the centurion of Capernaum, raises the
son of the widow of Nain, and brings Lazarus back to life. Itis
His love to sorrow-stricken humanity that motivates His
miraculous deeds.

Let it be considered, too, that the miracles were done more
by the way, incidentally. Jesus goes about as a Teacher, the
people gather around Him in great numbers, He feeds their
famished souls. It is only as He, engaged in the great work of
preaching the Gospel, comes upon misery and tears, that He
performs miracles. He was not looking for opportunities to
perform mighty deeds, but when the opportunities arose before
Him and beckoned, he acted.

The invitation and the request to perform miracles He does
not yield to when the motive is mere curiosity. He is not an
exhibitionist, a dazzler of the multitudes. Groups of people
ask Him for a sign from heaven, Herod Antipas is eager to see
Him perform something astounding, and could thereby easily
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have been induced to insist on the acquittal of Jesus, but our
Lord does not grant such requests.

In saying all this we must not overlook that John’s Gospel
asserts the miracles of Jesus were reported and, we confidently
add, performed »that we might believe that Jesus is the Christ,
the Son of God, and that, believing, we might have life through
His name,» cf. John 20:31. Yes, their purpose was to help us
overcome our natural skepticism and to accept Him as what
He really is. Evidently the miracles had some connection with
His desire that people receive His Gospel and believe in Him.
He recognized our human weakness. »Except ye see signs and
wonders ye will not believe», He says to a certain nobleman,
John 4:48. To the Samaritan woman He reveals His superhuman
insight into the secrets of her life, when she was to be won for
the Kingdom. But it remains true that Jesus did not wish people
to regard Him as fulfilling the role of a miracle-worker. When
they gathered about Him, curious to see manifestations of His
great power, He withdrew.

How natural that Jesus should do miracles! He is the
incarnation of divine love. His heart was burning with com-
passion for men in their manifold distresses. It is not only in
viewing their service of sin and the resulting punishment that
they arouse His pity. He is concerned not only with seeing
them escape the pangs of damnation. Human suffering, what-
ever its nature may be, aroused His sympathy. So the miracles
flow freely from the fountain of His love.

It is sad that many of our contemporaries find the miracles
reported in the Gospels a hindrance to their faith. Why is it?
They have constructed a world which has no room for miracles.
They have bound God by the fetters of their theories, which
say, Miracles cannot happen. The difficulty is with their
world-view. It should be realized that the objection which they
voice is not a historical, but a metaphysical one. Their own
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experience, in which they have not withessed miracles, they
make normative for the past, present, and future. Is it not in
reality, when one considers the matter calmly, a piece of stark
impertinence that people make what they themselves have seen
and heard the yardstick by which events in the time and the
life of Christ have to be measured?

Perhaps these few remarks cannot be concluded more
effectively than by a statement reported as having been made
by Professor Ribbing of the School of Medicine at the Univer-
sity of Lund, the very place whelgevnais published, a state-
ment which | read in the manuscript of a Lutheran Hour sermon
to be preached by my esteemed colleague, Dr. Walter A. Maier,
»The miracles of the Bible are not looked upon as in any sense
contrary to the laws of nature, but are revealing the power of
the love of Jesus. ... We say that they are contrary to the laws
of nature, but please tell me what these laws are. ... Let us
leave the question as to how far it is possible to understand
miracles ... until we shall be as pure and devoted to God as
was our Savior.»
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Anteckningar till nytestamentliga texter.
Av H. O.

Matt. 10:16-22.

Den bild, som i nya testamentet ges av kristendomens fram-
tid, & genomgaende den av en rorelse, som i denna tidsalder
standigt skall vara forfoljd av yttervarlden. Ju &ktare och re-
nare kristendomen ar, dess sakrare skall den vara om att vara
forhatlig. Och detta forhallande skall icke mildras med tiden.
Tvartom skall oviljan och hatet mot evangelium och dess bud-
barare skarpas. Detta ar en sanning, som Jesus, enligt de
evangeliska skrifterna, inskarpt fran borjan till slutet av sin
verksamhet. Han har tydligen varit angelagen att riktigt noga
inskarpa detta. Perikopen i Matt 10:16-22 &r endast en av de
manga, som behandla detta &mne. Den har sin sarskilda bety-
delse darigenom att det har &ar i samband med det férsta upp-
draget till larjungarna att ga ut i Hans arende, Hans tjanst, sa-
som forkunnare av evangeliet, som det inskarpes. Overhuvud
moter detta inskarpande just vid sarskilt viktiga tillfallen. Man
lagger marke till, att det ar ett huvudamne fér Jesu avskedstal
enligt Johannesevangeliet. »Om varlden hatar eder, sa veten
att den har hatat mig sdsom den forste bland eder. Voren | av
varlden, sa alskade varlden sitt eget; men emedan | icke aren
av varlden, utan jag har utvalt eder ur varlden, darfér hatar
varlden eder.» (Joh. 15:18, 19.)

Det framstélles som en av de stora huvudfrestelserna, de
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verkligt farliga frestelserna, att forsoka astadkomma en annan
ordning. Detta framgar av beréattelsen om frestelserna i 6knen
(Matt. 4:8-10). Att vinna terrang for evangeliet genom yttre
makt, inflytande och anseende ar en satanisk tanke. Evange-
liet maste alltid vara foraktat och totalt maktlost. Det skall
icke ha annan makt an att fralsa och omskapa den som tager
emot det. Evangeliets makt att frédlsa och omskapa skall ligga
i dess fullstandiga avsaknad av yttre maktresurser.

Jesus inleder denna undervisning genom att kdnneteckna
de av honom utsanda sasom far som skickas ut bland vargar.
De skola i avseende a egen formaga att genomdriva evangeliet
i en fientlig omgivning vara lika varnlésa och maktlésa som
far bland vargar. Detta &ar utgangsbilden, som gor meningen
med den féljande bilden klar. Det finnes ingen mojlighet att
genom mansklig klokhet och utréakning andra detta forhallande,
savida icke man skall svika Kristus och hans uppdrag. Ingen
list och klokhet kan forhjalpa den som skall forkunna evange-
liet att havda sig. Han maste forbli ett far ibland vargar. Nar
darfor Jesus séager: »Varen kloka sdsom ormar och menlosa
som duvor» sa ar detta uttalande att jamfora med de hos ho-
nom vanliga, slaende paradoxerna. Det kan jamforas med or-
det om att den som vill vara storst skall vara minst, vilket ju
upphéaver mojligheten av att soka vara stérst. Sa upphaver ocksa
detta ord mojligheten av att vara klok och listig. Man skulle
mojligen kunna aterge Jesu ord sa: varen listiga sdsom ormar
pa det sattet, att ni ar menlésa som duvor, d.v.s. genom att
fullkomligt avsta fran varje forsok att handla klokt, listigt el-
ler diplomatiskt. Den fullkomligt 6ppna och fran all berak-
ning fria enfalden &r den enda list och klokhet som evange-
liets forkunnare kan &ga, om han &ar trogen det uppdrag han
fatt av Kristus. Den fullkomliga franvaron av all klokhet och
beréakning inskarpes ocksa genom de orden: »varen icke be-
kymrade, huru eller vad | skolen tala; ty det skall givas eder i
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den stunden, vad | skolen taladigt ar icke | som taleatan
det ar eder Faders Ande, sem-tdtatar] i eder».

Luk. 4:23-30.

Hur fullkomligt fri fran all klokhet och beréakning Jesus
var i sin verksamhet framgar av hela den evangeliska be-
rattelsen. Han gjorde ingenting for att vinna gehar eller infly-
tande. Ofta daremot synes han ha gjort motsatsen: forstort de
spirande madjligheterna att vinna uppskattning och anhang.
Berattelsen i Luk. 4:22-28 visar oss utvecklingen fran den si-
tuationen, att manniskorna i Nasaret »gavo honom vittnesbord
och férundrade sig 6ver de nadens ord, som utgingo fran hans
mun> till det att »alla som voro i synagogan uppfylldes med
vrede, nar de horde detta, och stodo upp och drevo honom ut
ur staden». Detta ar icke ndgon enstaka handelse. Pa samma
satt sker det vid andra tillfallen. Det synes rent av ha varit
typen for Jesu forhallande till omgivningen. Bland parallel-
lerna kan hanvisas till Joh. ev. 8:31-59, som forléper mellan
utgangslaget »nar han talade detta trodde manga pa honom»
och »da togo de upp stenar for att kasta pa honoms. Det ser ut,
som om Jesus medvetet sokte varja sig mot att vinna anklang
och uppskattning och darfor pa ett bryskt satt utmanade dem
hos vilka ansats till uppskattning formarktes, och utmanade
dem sa grovt, att de retades till besinningslos vrede. Men vad
ar det i Jesu ord som framkallar denna vrede? Genomgaende
ar det hans forkunnelse av den gudomliga sanningen.

Utvecklingen fran gillande av Jesu ord till anstot, fortry-
telse och vrede dver dem ar den yttre motsvarigheten till ett
inre forlopp fran missuppfattning av hans forkunnelse till klar-
het 6ver vad den verkligen innebéar. Att de ahorare, det har ar
fraga om — och de &ro ju typiska — borja med att gilla ho-
nom, innebar ju att de gilla vad han sager. De fatta det sdsom
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nagot som stammer 6verens med deras egna asikter och 6nsk-
ningar. Skulle Jesus ha stannat darvid, sa skulle ju aldrig den
frigérande sanningen ha kommit till deras medvetande. Ty den
frigorande sanningen betyder en omvélvning av deras hittill-
svarande installning. Sa lange de vilja halla fast vid den, maste
sanningen, nar den val blivit fattad, vacka fortrytelse. Och ef-
tersom de sanningar det har ar fraga om ga pa djupet, sa maste
fortrytelsen bli s& mycket skarpare. Darfor kan ingen vara »pro-
fet i sin hembygd»: i den man han ar profet maste just bland
dem, med vilka han i sin ménskliga stéllning &r som mest for-
trogen, kontrasten mellan denna och hans profetiska for-
kunnelse, hans férkunnelse om den revolutionerande och ny-
skapande sanningen, bli sa mycket storre. De vagra att lyssna
till honom annat an som representant for deras eget.

Men s intraffar undret, att i stallet sanningen blir mot-
tagen, dar forutsattningarna for forstaelse, enligt manskliga
berakningar, aro mycket mindre. »Hedningar» och »syndare»
blevo gripna och revolutionerade av den sanning som mora-
listerna med fortrytelse visade ifran sig.

Matt. 21:28-31.

Samma allmanna iakttagelse och lardom som i Luk.
4:23-30 innehdlles i Matt. 21:28-31. Det ar har fraga om sa-
dana som tro att de sagt ja till det gudomliga budet, och tro, att
de &ro inriktade pa det som ar ratt och sant. Fér Jesu blick
avsloja de sig sdsom sadana, som gora tvartemot vad de tro
sig ha inriktat sitt liv pa. Det &r icke den gudomliga sanningen,
det gudomliga budet, de félja, utan sin egen, sjalvskapade
askadning av vad som &r ratt och riktigt. Just Gvertygelsen om
att de bemoda sig om att halla sig pa den ratta vagen gor det
omaijligt fér dem att bli gripna av den revolutionerande och
nyskapande sanningen. Darfoér de traffande orden: »publika-
nerna och skokorna inga i Guds rike forr an I». Dessa forsoka
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icke vara nagot annat an de &ro, och de veta, vad de &ro. De
forsoka icke klada sin manskliga natur i nagon moralisk man-
tel. Darfor kan det handa, att en sadan méanniska mottager Guds
rike sdsom en gava, och darfor att de icke sjalva forsoka vara
nagonting, sa kan Kristus komma att vara allt i dem.

Matt. 12:33-37.

Perikopen Matt. 12:33-37 kan anknytas till texten Matt.
21:28-31. Bada visa han pa omdjligheten att vara nagot annat
an man ar. »Huru kunnen | tala nagot gott nar | &ren onda?»,
den fragan stélles till sddana, som tro, att de inriktat sitt liv pa
det goda. Den insikt Jesus vill 6ppna dem for &r att de just aro
onda. Det ar den ofrankomliga verkligheten.

Det forefaller som om den stérsta risken att hamna i en
mot innebdrden i Jesu ord rakt motsatt tolkning lage i att jam-
stalla det goda tradet med det goda sinnelaget, alltsa att karak-
terisera Jesu lara som en »sinnelagsetik». Dessa som Jesus
enligt den evangeliska berattelsen talar till &r just sddana, som
omfatta en sinnelagsetik. De menade just, att Gud sag till den
goda viljan, det goda sinnelaget, den goda avsikten. Har man
alltsa sagt »ja» — som man tror — till Guds bud, d.v.s. till det
som ar ratt och gott, sa ar det vasentliga uppfyllt. Jesu ord ga
tvartom ut pa att inskarpa, att det goda sinnelaget, den goda
avsikten just kan vara redskap for rent onda, djavulska hand-
lingar och ord. Tradet kan vara ont, fastdn det »menar val»,
har de »hogsta och adlaste motiv», och darfor bli ockséa verk-
ningarna av detta goda sinnelag onda. Ty »ingen &r god utom
Gud allena». Vem kan gora det onda tradet gott? Uppenbarli-
gen icke det onda tradet sjalvt. Det ar endast om Gud verkar
vilja och géarning, som det goda sker. Nar manniskan ar intet
och Gud allt, da forst kan tradet bara goda frukter.
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Notiser.

For biblisk tro, kvartalsskrift, har utkommit med héfte 2 1947, och
innehaller tva artiklar av teol. lic. David Hedegard »Frivillig kristen-
domsundervisning» och »Utblick éver samtiden», en artikel av Ivar D.
Wallerius »Sanningskrav och bibeltro», av red. Arvid Svard »Gudlds
framtidssyn», av Ole Modalsli »Bibelns auktoritet», m.m. Prenumera-
tionspriset ar 2:75, postgirokonto »For Biblisk Tro, Stockholm 1, Box
734, nr 15 23 35».

Concordia Theological Monthlyol. xviii no. 7, innehaller bl.a. en
vardefull artikel av Eric C. Malte: »Light from the Papyri on St. Paul’s
Terminology». Foljande ord behandlésté yo (Fil. 4:18);dmocTol0C,
dppafwv (2 Kor. 1:22, 5:5, Ef. 1:14JT0®TOC, ATAXTOG, ATOXTE®;
Boaoxaive (Gal. 3:1);00vlo¢, €revbepog; EéAroyéw (Filemon vers
18);¢EaAeipw (Kol. 2:14, Uppenb. 3:5, Apg. 3:1B)ayyEérLov; Be0OC;
®UPLOC; COTHP.

— Tidskriften Erevna, som av tekniska orsaker blivit férdrojd, be-
raknas D.V. under senare hélften av aret utkomma med ytterligare tre
haften (n:ris 3, 4 och 5). Nr 3 ar planerad utkomma i augusti.

Nagra forfragningar om en artikel i Sv.T.K. om Erevna besvaras med,
att bakom denna artikel icke ligga nagra uppgifter fran Erevnas styrelse.
| anledning darav papekas vidare, att signerade uppsatser i Erevna helt
sta for resp. forfattares rakning. Erevnas medlemsantal &r f.n. c:a 2.400.
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